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Conscience métalinguistique et Afrique francophone : 

quelques enquêtes en cours 
 

Conférencier : Professeur Oreste Floquet, Sapienza, Université de Rome 
 

 

Oreste Floquet est professeur de linguistique française à Sapienza, 

Université de Rome et membre associé de l'Institut de Linguistique 

Appliquée d'Abidjan. Ses axes de recherche concernent la francophonie 

africaine (il a dirigé plusieurs recherches de terrain au Niger et en Côte 

d'Ivoire) et la conscience épilinguistique et métalinguistique des adolescents.  

 

 

Date : Vendredi, 10 novembre 2023 

Heure : 10h00 à 11h15 (Heure de l’Est - Ottawa) | 16h00 à 17h15 (Heure d’Italie - Où est basé 

le conférencier) 

Lieu : Virtuel, Zoom – Le lien Zoom vous sera envoyé par courriel, suite à votre inscription 

Inscription : Veuillez cliquer ici pour vous inscrire  

Organisé par : Centre canadien d’études et de recherche en bilinguisme et aménagement 

linguistique (CCERBAL), Institut des langues officielles et du bilinguisme (ILOB), uOttawa 

 

Langue de présentation : Français (discussion et questions en français, anglais et italien) 

 
Résumé 
 
Le THAM-2 est un instrument de mesure des habiletés métalinguistiques des enfants et 
préadolescents de 9 à 14 ans (Pinto, El Euch 2015). Une des particularités de ce test est 
constituée par son système d’évaluation des réponses qui procède toujours sur un double plan : 

- Celui des questions épilinguistiques, qui sollicitent des réponses spontanées et 

ponctuelles de type oui/non (notamment dans l'épreuve d'acceptabilité) ;   

 

- Celui des questions métalinguistiques où l’on demande la justification des réponses 

données, ce qui implique un niveau réflexif bien plus complexe. 

 

Nous allons montrer trois types d’utilisation possible du THAM-2 au-delà de son application 

habituelle dans le domaine de la psycholinguistique de l'éducation. Une attention particulière sera 

accordée aux résultats de nos enquêtes au Niger et en Côte d'Ivoire. 

 

1. Dans la première partie, nous allons commenter d'un point de vue linguistique et 

sociolinguistique les réponses du THAM-2, surtout en ce qui concerne l'épreuve 

d'acceptabilité (p.e. Quelles sont les intuitions de grammaticalité des préadolescents 

concernant la valence des verbes ? ou bien Trouve-t-on de l’insécurité linguistique chez 

les adolescents de Niamey et Abidjan ?) ; 

 

2. Dans une deuxième partie, nous allons analyser les résultats au THAM-2 couplés à 

d’autres mesures (p.e. Existe-t-il un lien entre le niveau de conscience métalinguistique 

et la maîtrise de l’orthographe ?) ; 

 

3. Dans la troisième partie nous allons montrer des variations du THAM-2. Elles ont été 

conçues pour des fins spécifiques et peuvent être utilisées aussi bien par des chercheurs 

que par des enseignants (p.e. la perception de la liaison, la sémantique du gérondif et du 

participe présent, l'acceptabilité des verbes pronominaux autonomes et intensifs, 

l'interprétation des métaphores, etc.). 

 

Si vous avez besoin d'accomodements, veuillez nous contacter à l’adresse suivante: 

ccerbal@uottawa.ca 

https://www.uottawa.ca/notre-universite/institut-langues-officielles-bilinguisme/ccerbal
https://forms.office.com/r/mXUZVSFYe2
mailto:ccerbal@uottawa.ca

